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quc'&c,ael-mé[ obpasosannsa «benopycckmii
rocyAapcTBEeHHbI YHHABEPCHTET
HH(OPMATHKH H PAAN03JIeKTPOHUKH», B JTUIE
pektopa Bapmma AmatoianeBnva boryma,
JEACTBYIOILETO HA OCHOBAaHUH Y CTaBa, C OJ(HOM
croponsl, W deneparbHOE TOCYAAPCTBEHHOE
OroKeTHOE  00pa3zoBaTeNbHOE — YIpEXKIECHUE
BBICILIETO obpazoBaHUs «Y dumcknii
YHABEPCHTET HAyKH W  TEeXHOJOTHI»
(YYHuT), Poccuiickas ®denepanus, B IUIE H.0.
pextopa 3axapoBa Baamma TlerpoBuua,
IEHCTRYIOIIETO HAa OCHOBAHUM Y CTaBa, ¢ IpYyroi
CTOpOHBI, BMECTe HMeEHyeMBle «CTOPOHBI»,
PYKOBOJICTBYSICh B3aMMHBIMH HMHTEPECAMH MO
COTPYAHMYECTBY B 00mactd oOpa3oBaHUS U
Hay4YHBIX  HCCNIEJOBaHMM, IIpUHUMAas  BO
BHUMaHHUE HaMepeHue OCYIIIECTBIAITH
COBMECTHYIO JIEATEIBHOCTD Ha
B3aHMOBBITOJIHBIX YCIIOBHSIX, IIpU3HABasI
1e1eco00pa3HOCTh aKaJleMAYeCKOTO W Hay4dHO-
TEXHHYECKOTO COTpYJHHYECTBA B obyacTu
WHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOIMH, 3JIEKTPOHUKH,
TEJIEKOMMYHHKAIMH, TEXHUKH, 3KOHOMUKH H
Ip., IpUINIM K COINIAIIEHHIO 3aKJIIOUHTH
HacToSsImU# MeMopaHayM O B3aUMOIIOHWMaHHH

(Memopanaym).

Cratba 1
CTOpOHI)I JOTOBOPHIIUCE O HAUXKCCIICAYIOIMIEM

1.1.0cyimecTBasTh 0OMEH IpeTo1aBaTessiMu,
HaY9YHBIMH COTpYIHUKAMHU 5
aIMUHUCTPATUBHEIM TEPCOHAIOM C  IIEJBIO
oOMeHa ONBITOM, YTEHMs JIEKINH, TPOBEACHUS

Hay4JHBIX HCCIIEIOBAaHUH, IIPOXOXKIACHHS
CTOKHPOBOK, Y4acTUS] B KOHQEPEHIHSIX U MHBIX
MEPONPHUSITHSAX.

1.2. Cnocob¢cTBOBaTh OOMEHY acHpaHTaMy,
MarucTpaHTaMd H CTyJEHTaMH C IENbIo
pPa3BUTHS aKaJIeMHUUIecKoi MOOHIHLHOCTH.

1.3. PazpabarpiBarth U peatu30OBLIBATH
COBMECTHBIC 00pa3oBaTeNbHBIE TIPOTPaMMBI
aKkaJeMH4eCcKoi MOOMIIBHOCTH 00y4YatomuXcsl.

Memorandum of Understanding
between
Belarusian State University of
Informatics and Radioelectronics
Minsk, Republic of Belarus

and
Ufa University Of Science and
Technology(UUST),

- Minsk, Republic of Belarus

« n_ Apri] 12 % 203

Belarusian State University of Informatics and
Radioelectronics, represented by Rector Vadim
Bogush, acting on the basis of the Charter, on the
one part, and Ufa Umversity Of Science and
Technology (UUST), Russian Federation,
represented by Vadim Petrovich Zakharov,
acting on the basis of the Charter on the other part,
hereinafter jointly referred to as «the Partiesy,
guided by mutual interest in cooperating in the
spheres of education and research, whereas a
decision on joint mutually beneficial activities have
been taken, whereas the Parties have admitted the
viability of academic and scientific cooperation in
the spheres of information technologies,
electronics, telecommunications, technics,
economics, and etc., now therefore the Parties have
agreed to conclude this Memorandum of
Understanding (MOU).

Article I
The Parties agree to develop the following
collaborative activities:

1.1. To encourage exchange of academic,
research and administrative staff for experience
exchange, lecturing, research, training,
participation in conferences and other events.

1.2. To facilitate exchange of PhD, Master and
undergraduate students in order to develop
academic mobility.

1.3. To develop and implement joint educational
programs for acgdemic mobility of students.



1.4. Pa3BuBath Hay4HOE COTPYAHHYECTBO,
IOPOBOJUTh COBMECTHEIE HCCIEIOBAaHUA H
OCYIICCTBIIATH KOHCYJIbTaTHBHYIO
JEATETHHOCTb.

1.5. OcymectBisate o0MeH,
IIOATOTOBKY u myOIMuKamio
METOJAMYECKON 1 HayuHOM TUTEpaTypHI

1.6.  OpraHu3oBbHIBaTE W  NPOBOJMTH
COBMECTHBIE HAy4YHO-NPAKTHYECKHE M HAYIHO-
METOOUYECKHE  KOHGEPEHIIHH,  BBICTABKH,
GbOpyMBI, CHMIIO3UYMBI U CEMHHAPEI.

1.7. PaspabareiBaTh ¥H  peayn30BHIBATH
COBMECTHBIE  00pa3zoBaTeIbHBIE IPOTPAMMEI
aKaJeMHYECKOM MOOHIILHOCTH HAy4IHO-
nefaroruueckux  paboTnukoB B dopme
CTQXHMPOBOK, TOBBIIIEHUS KBaIUpUKAIMA W
Ipo¢ecCHOHATBHOW EPENOATrOTOBKH.

1.8. Ha cBoeM odumHamsHOM —caiTe
pa3Memars HHQOPMAIMIO O COTPYIHUICCTBE B
pamMkax  Hacrosmiero — Memopanayma ¢
yKa3aHWEM  CCBUIKM  (THIEPCCBUIKA)  Ha
obpunmaneHb caiit naptHepa - CTOpPOHBI IO
HacrosmeMy Memopasgymy.

1.9. Pa3BuBaTh COTPYAHHYECTBO B HHBIX
obnactsx, IIpeICTaBJISIIOIIUX B3aWMHBIH
HHTEpEC.

y4ebHO-

Cratba Il
Boibop mnyTH peanmm3aiuu COTPYAHMYECTBA,
oroBopeHHOTO B CTaTrhe I, 3aBUCHT OT KaXJ0TO
KOHKPETHOTO ciiydas. JleTampHbIi M1aH JOJDKEH
OBITh COCTaBJIEH B IHCBMEHHOM BHAE W
npejacrapieH Ha oOcyxneHue Croponam. B
IJaHe JOJDKHBI OBITh OTOBOPEHBI  YCIIOBUSA
KacaTeJIbHO BCEX COOTBETCTBYIONINX PACXOJIOB.

Cratea 111
J1s coneiicTBUS POBENEHUIO CTYNEHUYECKUX H
MpenoJaBaTeIbCKuX 0OMEHOB, UCCIICIOBAHUN U
mpoekToB, CTOpoHEI OyAyT  CTPEMHTBCS
ofecreunTh CTYIEHTaM M TpenojaBaresiaM Io
o0MeHy cozieiicTBHE B peau3aluy X y4eOHBIX,
HAYYHBIX U IPOEKTHBIX HHTEPECOB MOCPEIACTBOM
oKa3aHus UM Bcell HeoOX0oIuMoi MaTepHaIbHO-
TEXHUYECKOMN TOIJEPKKH.
Cratea IV

B nemsax copelicTBus peanu3aldd HaCTOAIIETO
Memopanayma %4 obHapyxeHus
JIOTIOJTHUTENBHEIX WCTOYHHKOB
dbuHaHCHpOBAHUSA JULS OCYIIECTBIICHUAS
B3aHMMOBBITOAHBIX  MeponpusTuii, CTOpOHBI
O6yayT CTpeMHUTbCs pa3paboTaTh MPOCKTHEIE
npeaIoxeHust Ans nogadun ux B ®onmel. C 3Toi
neiasio, CTOpPOHBI pa3paboTalOT COBMECTHBIN
IUIaH JeUCTBUH, BKItOYas Memopanaym o
(bMHAHCOBBIX YCIOBUSIX.

COBMECTHYIO"

1.4. To develop scientific cooperation, conduct
joint research and consultancy activities.

1.5. To exchange, jointly prepare and publish
educational, methodical and research materials.

1.6. To organize and hold joint scientific-
practical and scientific-methodological
conferences, exhibitions, forums, symposia and
seminars.

1.7. To develop and implement joint educational

_programs for academic mobility of academic staff

in the form of training, advanced training and
professional retraining,

1.8. To place on the official website of the Party
information on cooperation under the present MOU
indicating a link (hyperlink) to the official website
of the other Party that signed the MOU,

1.9. To collaborate in other fields of mutual
interest.

Article 11
Implementation of cooperation in Article I shall be
dealt with on a case-by-case basis. A specific plan
should be proposed in written form and discussed
between the Parties. The plan should ensure all
appropriate arrangements for the payment of
expenses involved.

Article III
In an effort to support student and faculty
exchanges, research or projects, the Parties will
endeavor to provide logistic support, including
required facilities and assistance that will allow
exchange personnel to pursue their study, research
or project interests.

Article IV

In support of this MoU and in an effort to obtain
financial support from other sources to further
develop mutually beneficial activities, the Parties
will work to develop project proposals for
submission to funding agencies. In order to work
towards the implementation of this, the Parties will
agree on a plan of action, including MOU of
financial details.



Cratea V

Bce coBMecTHO nmodydeHHBIE B paMKax
HACTOSIIETO Memopanayma  pe3yabTaThl
HUHTEJUIEKTYaIbHONH JESTENbHOCTH (Hajee —
PU]Jl), Bxmovas co3gaHHble W (WIK)
HCIOJIB30BaHHbIE npu BEITIOJTHEHUH
UCCICIOBaHUM, TOANEXKAT OTPAXKEHUIO B
OTYETHON TOKYMEHTAIHH.

[Ipaa wa PUWJ], nomydenHele B pamkax
COBMECTHBIX  HCCJIEOBaHWM, IpHHAIEKAT
CropoHaM Ha MAapUTETHBIX HAY&IAX.

[Ipy HamuguM CO3JAaHHOIO IO HACTOSIIEMY
Mewmopanaymy PUJL morosop o nepenade PH/]

TpCTLHM JIMIaM OC}’H.ICCTB.HHCTCH HpI/I
oborogaOoM coriacuu CTOpoH.
Cratba VI

Hacrosamuit MeMopaHayM BCTYIEET B CHILy €
Jartel ero nommucanus CTOpoHaMH M AeHCTBYET
B T€YEHHWE 5 JET C BO3MOKHOCTBIO JOCPOYHOIO
pactopxenus.  Hacrosmmii ~ Memopangym
aBTOMAaTHYeCKH IPOAJIIETCS Ha CIEAyIoIHe S
ner, ecid HW ofgHa U3 CTOpOH He BBIpa3mWiia
XeJTaHus pacTOPrHyTh €ro.
Cratbs VII

Hacrosimuit  MemopangymM  Moxer  OBITH
W3MEHEH WM JONOojHeH. Bcee M3MeHeHHS H
JOTIOJTHEHUS K HEMY CUUTAIOTCS
JNEWCTBUTENHHBIMU, €CITH OHH COBEPILICHH B

MIUCEMEHHOM bopme u TOJTIHCAHBI
YTIOJIHOMOYCHHBIMHA TTpe/icTaBUTENIMA CTOPOH.
Cratea VIII
Memopanagym  MoxeT  OBITB  OCPOYHO

PacTOPTHYT IO JKeJaHUuo ofHOH 13 CTOpOH NIpH
TUCEMEHHOM YBeZoMIieHud Apyroi CTOpoHEI He
MeHee, YeM 3a IECTh MECSIIEB IO PACTOPIKEHUS.
B cnydae  pacropyxeHus
Croponsl 10O  3aBepmIAIOT
UMCIOMMXCS Ha JaHHBIA
JOTOBOPEHHOCTEH, 6o
aNbTEPHATUBHBIE ITYyTU UX BHIIOJHEHHSL.

Crateia IX

Hacrosmmnii MemopanayMm He Hajaraer Ha
nognucasmue ero CrTOpoHB  (PUHAHCOBBIX
00s13aTEeNbCTR.

Bcee cnopwel m pasHoriacusi, BOZHHKAIOIIKE I10
HacTOAMEeMY MeMopaHIyMy WIH CBS3aHHBIE C
HHM, a TakXe BO3HHMKAIONME B CIIydae
HapymeHdss CTOpoHaMH CBOUX 0O0s3aTeNbCTB,
OyAyT IO BO3MOXHOCTH PpEIIAThCs HyTEM
neperopopoB Mmexnay Ctoponamu. B ciyuae,
€CJTH YKa3aHHEIE CTIOPHI M Pa3HOIIAacus HE MOTYT
OBITH YperyJIHpOBaHbI IIyTeM MEPErOBOPOB, OHU
MOJIJICKAT Pa3pelleHuIo B CyJeOHOM MOpsIKe B
SKOHOMHYECKOM cyle ropoza MuHCKa B
COOTBETCTBHH ¢ MpaBoM Pecry6imku benapycs.

BBIIIOJIHEHHE
MOMEHT
HaxoIaT

Mewmopanayma

Article V
All results of intellectual activity (hereinafter
referred to as RIA) obtained jointly under this
MOU, including those created and (or) used in the
performance of research, shall be reflected in the
reporting documentation.

The rights to RIA obtained in the framework of
joint research belong to the Parties on an equal
footing.

IfRIA is created under this MOU, an agreement on
the transfer of RIA to third parties shall be carried
out with the mutual consent of the Parties.

Article VI

This MoU shall become effective on the date that it
is signed by both Parties, and will be valid for a
period of five years with the possibility of its prior
termination. If none of the Parties expresses the
desire to terminate the MOU, it is automatically
renewed after the end of the validity period and will
be valid for another period of five years.

Article VII
The MOU can be changed or revised. All changes
and amendments are concluded in written form,
and signed by the authorized representatives of the
Parties.

Article VIII

The MOU may be terminated by either Party at any
time provided that the terminating Party gives
written notice of its intention at least six months
prior to termination. In any case, of discontinuance,
the Parties will honour agreed commitments either
via the accepted arrangement or suitable alternative
negotiated at that point.

Article IX

The MOU does not impose financial obligations on
the Parties that has signed it.

All disputes and disagreements arising under this
MOU or related to it, as well as arising in the event
of a violation by the Parties of their obligations,
will be resolved through negotiations between the
Parties, if possible. If the specified disputes and
disagreements cannot be settled through
negotiations, they are subject to resolution by
judicial process in the economic court of the city of
Minsk in accordance with the laws of the Republic
of Belarus.



Cratba X

Hacroammit MemopanayMm cocTaBieH B ABYX
3K3EMIULIPAx HA aHITTUHCKOM K PYCCKOM SI3BIKE,
10 OOHOMY 3K3EMIULIpY A Kax1oi u3 CTopoH,
HMMEIOIUX OJTMHAKOBYIO IOPHIAWYECKYIO CHITY.

B ciydae mpoTHBOpeuMi, pacXoKIeHHH HITH
HECOOTBETCTBHHA MEXy aHITIMICKON U pyccKOn
BEPCUAMH, IIPEUMYIIECTBO HUMEET PYyCCKUHU
BapHaHT MemopaHayMma.

Craresa XI

Ilognucn Ctopow:

Ot umMeHH:

ydpexaeHnue — obpazoBanms  «benopycckuii
roCyAapCTBEHHBIH YHUBE] QYT ERpQMATHKH H
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Article X
The MOU is drawn up in two copies in English and
Russian language, one copy for each Party, which
have the same legal force.

- Incase of any conflict, discrepancy or contradiction

between the English and Russian versions, the
Russian version of the MOU shall prevail.

Article XI

Signatures to the MOU:

For:
Belarusian State

Rector of Dula University of
Informatics and Radio€lectronics
Republic of Belarus

220013, Minsk,

6 P.Brovki street

Tel.: +37517 3793235

Fax: +375 17 270 20 33

E-mail: international@bsuir.by
Website: http://www.bsuir.by

T L -
Dated: ... Agrid 12t i 2040
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For:

Federal State Budgetary Edueational Institution of
Higher Education «Ufa University &£ Science and
Technology» ' 5 25

Zakharov Vadim Petrovich -
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Acting rector of Ufa Unﬁié’rsjlty of Science and
Technology
Russia 450076

Republic of Bashkortostan, Ufa
Zaki Validie Street, 32

Tel.: +7 (347) 272-63-70

Fax: +7 (347) 273-67-78
E-mail: rector@uust.ru
Website: https://uust.ru/
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Dated: w//l 2012



